
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1160/2003 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 30ής Ιουνίου 2003
σχετικά µε την τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1898/97 για τον καθορισµό των λεπτοµερειών
εφαρµογής στον τοµέα του χοιρείου κρέατος του καθεστώτος που προβλέπεται στο πλαίσιο των ευρω-
παϊκών συµφωνιών µε τη Βουλγαρία, την Τσεχική ∆ηµοκρατία, τη Σλοβακία, τη Ρουµανία, τη ∆ηµο-

κρατία της Πολωνίας και τη ∆ηµοκρατία της Ουγγαρίας

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την απόφαση 2003/286/ΕΚ του Συµβουλίου, της 8ης Απριλίου
2003, σχετικά µε τη σύναψη πρωτοκόλλου για την προσαρµογή
των εµπορικών πτυχών της ευρωπαϊκής συµφωνίας σύνδεσης µεταξύ
των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών µελών τους, αφενός,
και της ∆ηµοκρατίας της Βουλγαρίας, αφετέρου, ώστε να ληφθούν
υπόψη τα αποτελέσµατα των διαπραγµατεύσεων µεταξύ των µερών
για νέες αµοιβαίες γεωργικές παραχωρήσεις (1), και ιδίως το άρθρο
3 παράγραφος 2,

την απόφαση 2003/298/ΕΚ του Συµβουλίου, της 14ης Απριλίου
2003, για τη σύναψη πρωτοκόλλου για την προσαρµογή των εµπο-
ρικών πτυχών της ευρωπαϊκής συµφωνίας σύνδεσης µεταξύ των
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών µελών τους, αφενός, και
της Τσεχικής ∆ηµοκρατίας, αφετέρου, ώστε να ληφθούν υπόψη τα
αποτελέσµατα των διαπραγµατεύσεων µεταξύ των µερών για νέες
αµοιβαίες γεωργικές παραχωρήσεις (2), και ιδίως το άρθρο 3 παρά-
γραφος 2,

την απόφαση 2003/299/ΕΚ του Συµβουλίου, της 14ης Απριλίου
2003, σχετικά µε τη σύναψη πρωτοκόλλου για την προσαρµογή
των εµπορικών πτυχών της ευρωπαϊκής συµφωνίας σύνδεσης µεταξύ
των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών µελών τους, αφενός,
και της Σλοβακικής ∆ηµοκρατίας, αφετέρου, ώστε να ληφθούν
υπόψη τα αποτελέσµατα των διαπραγµατεύσεων µεταξύ των µερών
για νέες αµοιβαίες γεωργικές παραχωρήσεις (3), και ιδίως το άρθρο
3 παράγραφος 2,

την απόφαση 2003/18/ΕΚ του Συµβουλίου, της 19ης ∆εκεµβρίου
2002, σχετικά µε τη σύναψη πρωτοκόλλου για την προσαρµογή
των εµπορικών πτυχών της ευρωπαϊκής συµφωνίας σύνδεσης µεταξύ
των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών µελών της, αφενός,
και της Ρουµανίας, αφετέρου, ώστε να ληφθούν υπόψη τα αποτελέ-
σµατα των διαπραγµατεύσεων µεταξύ των µερών για νέες αµοιβαίες
γεωργικές παραχωρήσεις (4), και ιδίως το άρθρο 3 παράγραφος 2,

την απόφαση 2003/263/ΕΚ του Συµβουλίου, της 27ης Μαρτίου
2003, σχετικά µε την υπογραφή και τη σύναψη πρωτοκόλλου για
την προσαρµογή των εµπορικών πτυχών της ευρωπαϊκής συµφωνίας
σύνδεσης µεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών
µελών τους, αφενός, και της ∆ηµοκρατίας της Πολωνίας, αφετέρου,

ώστε να ληφθούν υπόψη τα αποτελέσµατα των διαπραγµατεύσεων
µεταξύ των µερών για νέες αµοιβαίες γεωργικές παραχωρήσεις (5),
και ιδίως το άρθρο 3,

την απόφαση 2003/285/ΕΚ του Συµβουλίου, της 18ης Μαρτίου
2003, για µε τη σύναψη πρωτοκόλλου για την προσαρµογή των
εµπορικών πτυχών της ευρωπαϊκής συµφωνίας σύνδεσης µεταξύ των
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών µελών τους, αφενός, και
της ∆ηµοκρατίας της Ουγγαρίας, αφετέρου, ώστε να ληφθούν
υπόψη τα αποτελέσµατα των διαπραγµατεύσεων µεταξύ των µερών
για νέες αµοιβαίες γεωργικές παραχωρήσεις (6), και ιδίως το άρθρο
3 δεύτερο εδάφιο,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Με τις αποφάσεις 2003/286/EΚ, 2003/298/EΚ, 2003/
299/EΚ, 2003/18/EΚ, 2003/263/EΚ και 2003/285/EΚ
καταργήθηκαν, αντίστοιχα, οι κανονισµοί του Συµβουλίου
(ΕΚ) αριθ. 2290/2000 (7), (ΕΚ) αριθ. 2433/2000 (8), (ΕΚ)
αριθ. 2434/2000 (9), (ΕΚ) αριθ. 2435/2000 (10), (ΕΚ) αριθ.
2851/2000 (11) και (ΕΚ) αριθ. 1408/2002 (12), ενώ µε τον
τελευταίο κανονισµό είχε προηγουµένως καταργηθεί ο κανο-
νισµός (ΕΚ) αριθ. 1727/2000 (13).

(2) Λόγω της κατάργησης των κανονισµών (ΕΚ) αριθ. 2290/
2000, (ΕΚ) αριθ. 2433/2000, (ΕΚ) αριθ. 2434/2000, (ΕΚ)
αριθ. 2435/2000, (ΕΚ) αριθ. 2851/2000 και (ΕΚ) αριθ.
1727/2000, πρέπει να καταργηθούν οι αναφορές στα νοµο-
θετικά αυτά κείµενα οι οποίες περιλαµβάνονται στον κανονι-
σµό (ΕΚ) αριθ. 1898/97 της Επιτροπής (14), όπως τροπο-
ποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1877/
2002 (15).

(3) Όσον αφορά τις ετήσιες περιόδους που αρχίζουν την 1η
Ιουλίου, πρέπει επίσης να τροποποιηθεί ο κανονισµός (ΕΚ)
αριθ. 1898/97 σχετικά µε τις διατάξεις που αφορούν τα
προϊόντα µε βάση το χοίρειο κρέας και περιλαµβάνονται στις
αποφάσεις 2003/286/EΚ, 2003/298/EΚ, 2003/299/EΚ,
2003/18/EΚ, 2003/263/EΚ και 2003/285/EΚ.

(4) Ως εκ τούτου, πρέπει να τροποποιηθεί ο κανονισµός (EΚ)
αριθ. 1898/97.

(5) Τα µέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισµό είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της επιτροπής διαχείρισης χοιρείου
κρέατος,

1.7.2003 L 162/35Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής ΈνωσηςEL

(1) ΕΕ L 102 της 24.4.2003, σ. 60.
(2) ΕΕ L 107 της 30.4.2003, σ. 12.
(3) ΕΕ L 107 της 30.4.2003, σ. 36.
(4) ΕΕ L 8 της 14.1.2003, σ. 18.

(5) ΕΕ L 97 της 15.4.2003, σ. 53.
(6) ΕΕ L 102 της 24.4.2003, σ. 32.
(7) ΕΕ L 262 της 17.10.2000, σ. 1.
(8) ΕΕ L 280 της 4.11.2000, σ. 1.
(9) ΕΕ L 280 της 4.11.2000, σ. 9.
(10) ΕΕ L 280 της 4.11.2000, σ. 17.
(11) ΕΕ L 332 της 28.12.2000, σ. 7.
(12) ΕΕ L 205 της 2.8.2002, σ. 9.
(13) ΕΕ L 198 της 4.8.2000, σ. 6.
(14) ΕΕ L 267 της 30.9.1997, σ. 58.
(15) ΕΕ L 284 της 22.10.2002, σ. 9.



ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1898/97 τροποποιείται ως εξής:

1. Στο άρθρο 1, το πρώτο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακό-
λουθο κείµενο:
«Οι εισαγωγές στην Κοινότητα, που πραγµατοποιούνται στο
πλαίσιο του καθεστώτος που ορίζεται από τις αποφάσεις 2003/
286/EΚ, 2003/298/EΚ, 2003/299/EΚ, 2003/18/EΚ, 2003/
263/EΚ και 2003/285/EΚ, προϊόντων που υπάγονται στις
οµάδες 1, 2, 3, 4, H1, 7, 8, 9, T1, T2, T3, S1, S2, B1, 15, 16

και 17 και προβλέπονται στο παράρτηµα Ι του παρόντος κανο-
νισµού, προϋποθέτουν την υποβολή πιστοποιητικού εισαγω-
γής.».

2. Το παράρτηµα Ι του κανονισµού (EΚ) αριθ. 1898/97 αντικαθί-
σταται από το κείµενο που περιλαµβάνεται στο παράρτηµα του
παρόντος κανονισµού.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την ηµέρα της δηµοσίευσής
του στην Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Εφαρµόζεται από την 1η Ιουλίου 2003.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 30 Ιουνίου 2003.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

Οι εισαγωγές στην Κοινότητα των ακόλουθων προϊόντων υπόκεινται στις κατωτέρω εµφαινόµενες παραχωρήσεις

Α. ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ ΟΥΓΓΑΡΙΑΣ

Αύξων αριθ. Οµάδα Κωδικός ΣΟ Περιγραφή (1)
Εφαρµοστέος

δασµός
(% του ΜΕΚ)

Ετήσια ποσό-
στωση από
1.7.2003

έως
30.6.2004

(τόνοι)

Ετήσια
αύξηση
(τόνοι)

Ειδικές
διατάξεις

09.4705 1 1601 00 91
1601 00 99

Λουκάνικα και σαλάµια ξερά ή άλλα Ατελώς 11 375 875 (2)

09.4706 2 1602 41 10
1602 42 10
1602 49 11
1602 49 13
1602 49 15
1602 49 19
1602 49 30
1602 49 50

Άλλα παρασκευάσµατα και κονσέρβες κρεάτων
οικόσιτων χοιροειδών

Ατελώς 1 170 90 (2)

09.4704 3 0210 11 11
0210 12 11
0210 19 40
0210 19 51

Κρέατα οικόσιτων χοιροειδών αλατισµένα ή σε
άρµη

Ατελώς 1 300 100 (2)

09.4708 4 ex 0203 Κρέατα οικόσιτων χοιροειδών νωπά, διατηρηµένα
σε απλή ψύξη ή κατεψυγµένα

Ατελώς 52 000 4 000 (2) (3)

09.4727 H1 1501 00 19 Χοιρινά λίπη (συµπεριλαµβανοµένου και του
saindoux), άλλα

Ατελώς 3 170 290

(1) Με την επιφύλαξη των κανόνων ερµηνείας της συνδυασµένης ονοµατολογίας, η διατύπωση της περιγραφής των εµπορευµάτων θεωρείται ότι έχει µόνο ενδεικτική σηµασία, δεδοµέ-
νου ότι το προτιµησιακό καθεστώς καθορίζεται στο πλαίσιο του παραρτήµατος αυτού βάσει των κωδικών ΣΟ κατά τη στιγµή έκδοσης του παρόντος κανονισµού. Όπου αναφέρο-
νται κωδικοί ex ΣΟ το προτιµησιακό καθεστώς καθορίζεται µε την εφαρµογή του κωδικού ΣΟ και την αντίστοιχη περιγραφή από κοινού.

(2) Η παραχώρηση αυτή εφαρµόζεται µόνο σε προϊόντα για τα οποία δεν χορηγείται επιστροφή κατά την εξαγωγή.
(3) Με εξαίρεση τα φιλέτα που παρουσιάζονται χωριστά.

Β. ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ ΠΟΛΩΝΙΑΣ

Αύξων αριθ. Οµάδα Κωδικός ΣΟ Περιγραφή (1)
Εφαρµοστέος

δασµός
(% του ΜΕΚ)

Ετήσια ποσό-
στωση από
1.7.2003

έως
30.6.2004

(τόνοι)

Ετήσια
αύξηση
(τόνοι)

Ειδικές
διατάξεις

09.4806 7 1601 00 Λουκάνικα, σαλάµια και παρόµοια προϊόντα από
κρέας, παραπροϊόντα σφαγείων ή αίµατος·
παρασκευάσµατα διατροφής µε βάση τα προϊόντα
αυτά, εκτός από τον κωδικό ΣΟ 1601 00 10

Ατελώς 20 800 1 600 (2)

ex 1602 Άλλα παρασκευάσµατα και κονσέρβες κρεάτων,
παραπροϊόντα σφαγείων ή αίµατος χοιροειδών:

1602 41 — χοιροµέρια (ζαµπόν) και τεµάχια αυτών

1602 42 — ωµοπλάτες και τεµάχια αυτών

1602 49 — άλλα στα οποία περιλαµβάνονται και τα µείγ-
µατα, εκτός από τον κωδικό ΣΟ 1602 49
90
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Αύξων αριθ. Οµάδα Κωδικός ΣΟ Περιγραφή (1)
Εφαρµοστέος

δασµός
(% του ΜΕΚ)

Ετήσια ποσό-
στωση από
1.7.2003

έως
30.6.2004

(τόνοι)

Ετήσια
αύξηση
(τόνοι)

Ειδικές
διατάξεις

09.4820 8 0103 92 19 Χοιροειδή ζωντανά, οικόσιτα Ατελώς 1 750 (2)

09.4809 9 ex 0203 Κρέατα οικόσιτων χοιροειδών νωπά, διατηρηµένα
σε απλή ψύξη ή κατεψυγµένα

Ατελώς 39 000 3 000 (2) (3)

ex 0210 Κρέατα χοιροειδών: (2)
0210 11 — χοιροµέρια (ζαµπόν), ωµοπλάτες και τεµάχια

αυτών, µε κόκαλα
0210 12 — κοιλιακή χώρα και τεµάχια αυτής
0210 19 — άλλα

(1) Με την επιφύλαξη των κανόνων ερµηνείας της συνδυασµένης ονοµατολογίας, η διατύπωση της περιγραφής των εµπορευµάτων θεωρείται ότι έχει µόνο ενδεικτική σηµασία, δεδοµέ-
νου ότι το προτιµησιακό καθεστώς καθορίζεται στο πλαίσιο του παραρτήµατος αυτού βάσει των κωδικών ΣΟ κατά τη στιγµή έκδοσης του παρόντος κανονισµού. Όπου αναφέρο-
νται κωδικοί ex ΣΟ το προτιµησιακό καθεστώς καθορίζεται µε την εφαρµογή του κωδικού ΣΟ και την αντίστοιχη περιγραφή από κοινού.

(2) Η παραχώρηση αυτή εφαρµόζεται µόνο σε προϊόντα για τα οποία δεν χορηγείται επιστροφή κατά την εξαγωγή.
(3) Με εξαίρεση τα φιλέτα που παρουσιάζονται χωριστά.

Γ. ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ ΤΣΕΧΙΚΗΣ ∆ΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ

Αύξων αριθ. Οµάδα Κωδικός ΣΟ Περιγραφή (1)
Εφαρµοστέος

δασµός
(% του ΜΕΚ)

Ετήσια ποσό-
στωση από
1.7.2003

έως
30.6.2004

(τόνοι)

Ετήσια
αύξηση
(τόνοι)

Ειδικές
διατάξεις

09.4625 T1 0103 91 10
0103 92 19

Χοιροειδή ζωντανά, οικόσιτα 20 1 500 0

09.4626 T2 ex 0203 Κρέατα οικόσιτων χοιροειδών νωπά, διατηρηµένα
σε απλή ψύξη ή κατεψυγµένα

Ατελώς 14 500 1 500 (2) (3)

0210 11 έως
0210 19

Κρέατα χοιροειδών, αλατισµένα, σε άρµη, αποξη-
ραµένα ή καπνιστά

(2)

09.4629 T3 1601 00 Λουκάνικα και παρόµοια προϊόντα Ατελώς 4 370 690 (2)
1602 41 έως
1602 49

Παρασκευάσµατα και κονσέρβες κρεάτων χοι-
ροειδών

(1) Με την επιφύλαξη των κανόνων ερµηνείας της συνδυασµένης ονοµατολογίας, η διατύπωση της περιγραφής των εµπορευµάτων θεωρείται ότι έχει µόνο ενδεικτική σηµασία, δεδοµέ-
νου ότι το προτιµησιακό καθεστώς καθορίζεται στο πλαίσιο του παραρτήµατος αυτού βάσει των κωδικών ΣΟ κατά τη στιγµή έκδοσης του παρόντος κανονισµού. Όπου αναφέρο-
νται κωδικοί ex ΣΟ το προτιµησιακό καθεστώς καθορίζεται µε την εφαρµογή του κωδικού ΣΟ και την αντίστοιχη περιγραφή από κοινού.

(2) Η παραχώρηση αυτή εφαρµόζεται µόνο σε προϊόντα για τα οποία δεν χορηγείται επιστροφή κατά την εξαγωγή.
(3) Με εξαίρεση τα φιλέτα που παρουσιάζονται χωριστά.

∆. ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ ΣΛΟΒΑΚΙΚΗΣ ∆ΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ

Αύξων αριθ. Οµάδα Κωδικός ΣΟ Περιγραφή (1)
Εφαρµοστέος

δασµός
(% του ΜΕΚ)

Ετήσια ποσό-
στωση από
1.7.2003

έως
30.6.2004

(τόνοι)

Ετήσια
αύξηση
(τόνοι)

Ειδικές
διατάξεις

09.4632 S1 ex 0203 Κρέατα οικόσιτων χοιροειδών νωπά, διατηρηµένα
σε απλή ψύξη ή κατεψυγµένα

Ατελώς 3 000 300 (2) (3)

0210 11 έως
0210 19

Κρέατα χοιροειδών, αλατισµένα, σε άρµη, αποξη-
ραµένα ή καπνιστά

(2)

09.4634 S2 1601 00 Λουκάνικα και παρόµοια προϊόντα Ατελώς 350 50 (2)
1602 41 έως
1602 49

Παρασκευάσµατα και κονσέρβες κρεάτων χοι-
ροειδών

(1) Με την επιφύλαξη των κανόνων ερµηνείας της συνδυασµένης ονοµατολογίας, η διατύπωση της περιγραφής των εµπορευµάτων θεωρείται ότι έχει µόνο ενδεικτική σηµασία, δεδοµέ-
νου ότι το προτιµησιακό καθεστώς καθορίζεται στο πλαίσιο του παραρτήµατος αυτού βάσει των κωδικών ΣΟ κατά τη στιγµή έκδοσης του παρόντος κανονισµού. Όπου αναφέρο-
νται κωδικοί ex ΣΟ το προτιµησιακό καθεστώς καθορίζεται µε την εφαρµογή του κωδικού ΣΟ και την αντίστοιχη περιγραφή από κοινού.

(2) Η παραχώρηση αυτή εφαρµόζεται µόνο σε προϊόντα για τα οποία δεν χορηγείται επιστροφή κατά την εξαγωγή.
(3) Με εξαίρεση τα φιλέτα που παρουσιάζονται χωριστά.
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Ε. ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ ΒΟΥΛΓΑΡΙΑΣ

Αύξων αριθ. Οµάδα Κωδικός ΣΟ Περιγραφή (1)
Εφαρµοστέος

δασµός
(% του ΜΕΚ)

Ετήσια ποσό-
στωση από
1.7.2003

έως
30.6.2004

(τόνοι)

Ετήσια
αύξηση
(τόνοι)

Ειδικές
διατάξεις

09.4671 B1 ex 0203 Κρέατα οικόσιτων χοιροειδών νωπά, διατηρηµένα
σε απλή ψύξη ή κατεψυγµένα

Ατελώς 3 000 500 (2) (3)

0210 11
0210 12
0210 19

Κρέατα χοιροειδών, αλατισµένα, σε άρµη, αποξη-
ραµένα ή καπνιστά

1601 00 Λουκάνικα και παρόµοια προϊόντα
1602 41
1602 42
1602 49

Παρασκευάσµατα και κονσέρβες κρεάτων, παρα-
προϊόντα σφαγείων ή αίµατος χοιροειδών

(1) Με την επιφύλαξη των κανόνων ερµηνείας της συνδυασµένης ονοµατολογίας, η διατύπωση της περιγραφής των εµπορευµάτων θεωρείται ότι έχει µόνο ενδεικτική σηµασία, δεδοµέ-
νου ότι το προτιµησιακό καθεστώς καθορίζεται στο πλαίσιο του παραρτήµατος αυτού βάσει των κωδικών ΣΟ κατά τη στιγµή έκδοσης του παρόντος κανονισµού. Όπου αναφέρο-
νται κωδικοί ex ΣΟ το προτιµησιακό καθεστώς καθορίζεται µε την εφαρµογή του κωδικού ΣΟ και την αντίστοιχη περιγραφή από κοινού.

(2) Η παραχώρηση αυτή εφαρµόζεται µόνο σε προϊόντα για τα οποία δεν χορηγείται επιστροφή κατά την εξαγωγή.
(3) Με εξαίρεση τα φιλέτα που παρουσιάζονται χωριστά.

ΣΤ. ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ ΡΟΥΜΑΝΙΑΣ

Αύξων αριθ. Οµάδα Κωδικός ΣΟ Περιγραφή (1)
Εφαρµοστέος

δασµός
(% του ΜΕΚ)

Ετήσια ποσό-
στωση από
1.7.2003

έως
30.6.2004

(τόνοι)

Ετήσια
αύξηση
(τόνοι)

Ειδικές
διατάξεις

09.4751 15 1601 00 91
1601 00 99

Λουκάνικα, εκτός από συκώτι 20 1 125 0

09.4752 16 1602 41 10
1602 42 10
1602 49 11
1602 49 13
1602 49 15
1602 49 19
1602 49 30
1602 49 50

Κονσέρβες κρεάτων οικόσιτων χοιροειδών 20 2 125 0

09.4756 17 ex 0203 Κρέατα οικόσιτων χοιροειδών νωπά, διατηρηµένα
σε απλή ψύξη ή κατεψυγµένα

20 15 625 0 (2)

(1) Με την επιφύλαξη των κανόνων ερµηνείας της συνδυασµένης ονοµατολογίας, η διατύπωση της περιγραφής των εµπορευµάτων θεωρείται ότι έχει µόνο ενδεικτική σηµασία, δεδοµέ-
νου ότι το προτιµησιακό καθεστώς καθορίζεται στο πλαίσιο του παραρτήµατος αυτού βάσει των κωδικών ΣΟ κατά τη στιγµή έκδοσης του παρόντος κανονισµού. Όπου αναφέρο-
νται κωδικοί ex ΣΟ το προτιµησιακό καθεστώς καθορίζεται µε την εφαρµογή του κωδικού ΣΟ και την αντίστοιχη περιγραφή από κοινού.

(2) Με εξαίρεση τα φιλέτα που παρουσιάζονται χωριστά.»
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